PARROCCHIA S. MARIA DEL BUON CONSIGLIO

Sac. EGIDIO TREZZI

A PREPOSTO PARROCO Q
12 Luglio 1900 18 Giugno 1962

I/ Veastro Prevosts
infzia oggi la sua eerng Messa
prometiends di ricordarVi sgni giorne;
Vi esorta per lultima volta
ad essere Cristiant convinti nelfa Fede e nell’Amor di Die;
Vi chiede perdono e preghiere
e Vi attende nwno ad une in Paradiso.



TESTAMENTO MORALE

In nomine Domini! Amen.

Con lo sguardo proteso nella mia eternita e prostrato umil-
mente ai piedi del mio caro Gesu crocifisso, confortato e confi-
dando nella bonta materna di Maria Santissima e nel patrocinio
potente di S. Giuseppe, desidero sin da questo istante fare il
mio atto di accettazione della morte: « Domine Deus, iom nune
quodcumaque mortis genus, prout Tibi placuerit, cum ommnibus
suis angoribus, poenis ac doloribus, de manu Tua aequo ac li-
henti animo suscipio! »

« Me, Jesu, Maria et Joseph bone
Benedicite nunc et in mortis agone! »

Desidero e voglio morire nel bacio d'amore del mio Dio, figlio
fedele della S. Chiesa, Sacerdote e Pastore di anime, anche se
immeritevole ed indegnissimo.

Professo solennemente con tutta la forza dell’'anima la mia
filiale devozione ed il mio abbandono alla Madonna, a 5. Giu-
seppe, al mio Angelo Custode, al mio Sanio Protetiore,

Professo la mia incondizionata fedeltd alla Chiesa e tutto il
mio ardente amore al dolce Cristo in terra, il Sommo Pontefice ;
la mia obbedienza al mio Arcivescovo veneratissimo; la mia ri-
spettosa devozione ai miei venerandi Confratelli nel Sacerdozio
ed ai miei cari Coadiutori.

Professo il mio grande affetto a tutti i miei figli spirituali,
cui la mistica paternita di Parroco ha resi ogni giorno sempre
pilt cari in Dio al mio cuore.

Alla Iuce della morte e pesando le mie responsabilita dinanzi
a Dio mi sento 'anima in sgomento: « Nihil dignum egi in con-
spectu Tuo, Domine : ideo deprecor pietatem Tuam!.., »

Ho passato e sto per chiudere la mia povera vita senza aver
fatto tutto il bene che avrei dovuto e magari avendo fatto an-
che del male!

Per questo, al cospetto di tutti, mi senic in dovere di chie-
dere perdono a DHo ed a Voi, fratelli e figli dilettissimi!




Ai miei cari figli in Cristo — tutti e singoli i Parrocchiani di
Bovisa, e ai giovani che han sempre formato 1'assillo del mio Sa-
cerdozio — faccio una viva raccomandazione :

Vivete di fede, frequentando i Sacramenti e la Dottrina Cri-
stiana; osservate con lealta e costanza i 8. Comandamenti di Dio
¢ della Chiesa; siate devoti della Madonna e del S. Cuore col
primo venerdi del mese; santificate la vostra famiglia col buon
esempio; mantenetevi lontani da occasioni di peccato special-
mente di impurita e di scandalo; e ricordatevi sempre di usarvi
a vicenda molta caritd e di fare molta carith ai poveri ed alla
Chiesa.

Inoltre raccomando a tutti di accogliere con viva fede, di
amare ¢ di obbedire generosamente il mio Successore, al Quale
auguro ogni benedizione da Dio ed un Apostolato fecondo di
Bene.

Scendo nella tomba portando nel cuore — coi segreti affida-
temi — il proposito di continuare a futti il mio sacerdotale
affetto,

Non mi pare d'aver avuto dei nemici, poiché ho sempre
cercato di voler bene a tutti. Se ho offeso qualcuno, io mi metto
in ginocchio a domandargli perdono, come di gran cuore io per-
dono a chiunque avesse potuto offendermi.

Reclino il capo sul Cuore adorabile di Gesii, accettando la
morte in espiazione dei peccati miei e di quelli dei miei Parroc-
chiani; chiedo a tutti la caritd di molte preghiere in mio sui-
fragio, attendendo tutti in Paradiso, si da poter dire con gaudio
al Signore nel giorno del finale giudizio: « Ecce, quos dedisti
mihi custodivi el nemo ex eis periit! »

Con questi sentimenti nel cuore mi congedo da Voi, dilettis-
simi; ed a Voi, quale suprema testimonianza della mia spiri-
tuale paternith affido la mia ultima e pil1 effusa benedizione :

« Pax et benedictio Dei onmiporemisg Patris,
et Filil et Spiritus Sancti
descendat super vos el maneat semper! »

Pregate per me!

Sac. Ecipio TrRezzZI
Parroco di Bovisa




I funerali avranno luogo alle ore 16 di mercoledi 20 ¢.m.

partendo dalla parrocchia.

II corteo funebre percorreri:
Via Ricotti - Via Vare - P.zale Lugano - Via Scalvini - Via Im-
briani - P.zale Bausan - Via Candiani - Via Varé - Via Ricotti.

La cara salma sard tumulata nel cimitero di Gorla Maggiore.
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Bilattisaimi iigli in Criste!

Lasciate ohe ie egors
digoa il mie Ministerc pastorale con queato dolce
appellative di figli, proprio in forza di guelle
nueove fiemma di pa$ernit& che Dio da egzi ha aoeeso
n&l nie ouere.

‘Fon soonoscinio a voly a cul mi legano ormei
vinceli di affetto 41 ben eiaqne iustri, riternc eg=
g1 cem gaudio in mezzo & vol, rivestito - per wolonti
di Dio @ non per mio merite - di movella autoritd e
4l nuove insegne: "Venlam ad vos eum gaudio per ve=
lnntazem Deil®

Appunte perchd voi mi conoseete bene da ven=
%+icingue anni - e conescete quindl tutti 1 miel di=
fa%ti - io non pesso attribuire al commovente gpet=
tacole del vostro plaunseo, della vostre splendids
acaoglienza (frutto della vostra gentilezza ¢ del
vostrc buon cuore) sltro significato che di oners’
alla Autoritd che oggi mi viene affidata: autoritd
che g me impone una maggier somma di doverl e 4t
responsabiliti e che da voi reclama amore ed obbes -
éianza.

~ 1o non ho oggi un programma puovo specifico
da esporvi: @olo vi assicuro che continueré ad anar
vi ed a lavorare per il vostro bene.

Tuttavia io vi prego di richlamare con me 1n
breve sintesi 1 nuovi titoll e doveri della mia spi=
rituale paternitd, gquali 1i vedo rappresentati dal=
le nuove insegne con le guali il vostro Parroco si
presenta oggi rivestito dinnanzi a voi. s

1°) La cappa-magna, ehe col suo vello avvolge le
spalle ed il cuore del Parroco, vuol richiamasre
.1%idea della pecorella adagiata sulle spalle '
del Pastore in senso di abbandono alle sue solle:
citudini ed alle sue cure. '
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Dungque 11 Parroco & “"bonusPastor' - duon Pastore!
Ora, sentite che cosa dice Gesh circa 1 doveri del
buon Pastore:

a) Bonus Pastor animanm suam dat pro ovibus suis:

. b)

son qui tutto per vol: ogni fatica - ogni ors -
ogni pena ed ogni gloia, ogni avere, tutto per
voi, per le anime vostre, per il dsne vosiro.

E per tuttl voi: veocchi e glovani, poverl e rigs
chi, operai ed intellettuall, bimdi e malsti:
per tutti, pro ovibuas, senzs distinzione nd ai
censo nd di idee politiche diverss: mono 1l pas

t omnibus omnis factus sum ut omnes
éﬁﬁ?rid si tc;‘; 3 t}eirif aciam.

"Ego sum Pastor bonus et cognoeco meas et co=
gnoscunt me mese®. Il buon pastore conosce le
pecorelle ad esse conoscono lui".

n po'® &1 queata vicendevele conoacensa 1°%abbia=
mo gid - dopo ventleinque anni passati assieme -
ed & per gquesta convivenze che oi siam voluti
bene, nonostante qualche momentanes scabrezza de
lg mia natura.

Il buon pastors deve pempre meglio conoscere le
sue pecorelle: lasciatemi dunque aperta la pors
ta 41 casa vostra e pih ancora la porta dei vo=
stri cuori: 3 per il bdisogno di prendere contats
%o con le anime voastre che io vi domendo la vo=
stra confidenza figlinle. In conpense, io vi
sesicuro che la porta dells cass parrocchinle
sard ssempre aperta per tutti vol e per dutti i
vostri bisogni.

Io vorrel che gd ogni vostra visita alla casa
del Farroco, vol aveste a vedere aleggiare su
41 essa questa grande scritia: "Corta patetl,
maglis cor!™
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e} "Et aliae® oves habes quas non sunt ex hoc ovili
et illas oportet me addusere e} vocem meam ape
dient et fiet uwnum ovile et unus pastor®
Che commovente wisione! I1 Parroco & per tutte
le pecorslle, ma sopratuttoe 2 per le pih malate,
per le pid lontane dall'ovile perché risplends
mempre ¢ dovunque 1°unica vera luce a1 Colul she
2a detto @1 sd: Nolite vocari magistri - uaus
ect magister perchd egli solo & la luce del
mondo. E le deve attirare all'ovile con l'amo=
Te, raccoglierle vicine al suo cuore, perchd si
faceia un solo ovile sotto un soleo pastore.
Feco la mia grande speranza; ecco la mis pid de=
siderabile gioia paterna! A voi, figli diletsi,
il procurarmela!

2%)La 8. 11 bastone prepositurale: 2 11 sim=
bole del vineastro e del governs pastorale,
I1 Buon Pastore deve nontinuamente essere in csm
nino & muovere il pasao alacre rer santieri af-
fatiecanti, preocecupato solo di condlurre a pascol:
ubertoni le sue pecorelle e ai difenderle da ogn:
insidia e da ogpi attaceo.
Per non cedere alla stanchezza il buon Pastore
avri hisogno di un appozglo sicuro . la vostra
preghiera ! Per tutelare 1'incolumith del auo
greggle e per gtimolars gli agnelli pitl pigri
1l Buon Pastore avrd bisogno di una forte e co=
stante azione paptorale, a cui possa far eeco
la corrispondenza e 1la dooilith dell 'intero
ovile.
San Paclo mi armonisce:" Inats opportune, impors
tune; apgne, obaecrs, increpa in omni patientis
et doetrina®.
Serd questo - #1 - 1l mic lavoro ai Parrocos: ,
governare con pazienza e con sapienzs che nascas=
no dalla fede e dall*amore, lieto se ogni giorne
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potrd coricarmi con la certezza d'aver fatto tutto
per il wvostro bens e per la salvezza dslle anine

vogtre. .

La palmatorig, detta comunemente la bugia, con il
cered acceso per vivida filiamms.

Il profondo significato di essa & evidente e richis:
ma a ®e un trip@ice, grave dovere:

a) 1a Talmatoria diffonde la luce ed 1llumina.
Tl buon Tarroco > debitore verso le anime del
su0 uon esemplos glielo intima 11 Vangelo:
" Qoum proprias oves smiserit, ante eas vadit et
oves illum sequuntur, guia sciucnt vocem etus”.
I1 buon popolo comosee il legittimo suo Pstore
arnzitutto e sopratutto alla voce del svo buon
esenplo. B seatite ancors Gesh Criste quale
grave dovere intima al Parroco: " Vos sstis lux
mundl: sic luceat lux vestra coram hominibus
ut videant opers vestira bona et glorificent
Patrem vestrum quil im coelis egt."
Questo buon esempio, io mi propongo fermanente
di non laseiarvelo “ancagre; anche perchd io pa=
vento di dover rendere stretto conto a Dio del=
le vostre anime, la cui responsabilitd da oggi
incombe maggiormente sulla mia coscienza.
¥z se - nonostante la mia buona volontd - vi fop=
Sg dato di scorgere qualche involontaria lesounsa,
io gid fin d'ora vi prego in nome di Dio 4l com=
patirmi e 41 alutarmi con pih genernss preghiers.
" Zscere bonorum operum exemplo”-
Cltre al dovere di pascervi col buon esenmpio, ho
i1 dovere di pascervi con la predicazione dells
parola di Dio. Son venuto in mezzo a vol quale
Faestro, per insegnarvidn dottrins di Gristo,
11 suo Vangelo, la sus Legge.
Fessvno d1 voi,; quindi, disdegni mai di ascoltare
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@ di seguire la voee del Parroco, nella qua=
le ognuno pensi d'’ascoltere la voece d4i COristo
" qui vos audit, me audit” pascerse divini
verbl predicatione-

La palmatoria diffonde calore.

In questo caso il simbolismo d eloguente:

il Parroco deve eassere costituzionalmente il
pantificatore delle anime, per il calore dells
grazia, aitraverso l'amministrazions dei Sacra:
menti.

Coi Sacramenti, pertanto, io sard con vol per
santifieare la nascita e la morte, 1'amore ed
il dolore, per aiutarvi s vivere di Crigto,
in Cristo e per Criuto ! '
Ognl giorne, vi ricorderd amslle mie 3. Hesse,
specle in guelle festive; ogni glorno ool bre=
viario pregherd Dio in nome e per monto vostro,

- nentre da vol mi riprometto la gioia di veder

sempre affollata questa Chiesa ed sasiepata la
Se Balaustra.

La palmatoria, diffondendo luce e calors, cons
suma il suwo cereo in olocansto a Jic.

E' questo, figli cariesimi, il simbolo del pidh
bell'nlocausto del Parroco: ogni sua Patics ed
ogni sno patire, per amore dei sudi figli.

Per gqnesto grato dovere il Profets Ezechiele
mi suggerisce opportuni richiami:

nod perierat requiram: sono Parroco per an=
dars in cerca delle anime smarrite.

10d ablectum erat, redugam: sono Parroco per
rialzare chi & caduto.

Quod confractum fuerat, alligabo: sone Parroco
per medicare ogni ferita e per lenire ogni
plaza. :

fuod infirmnm fuerat consolidabo: sono Par=




